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& Wichtige Warn- und Sicherheitshinweise

» Diese Anschluss- und Betriebsanleitung ist ein integrierter Bestandteil des Produktes, wendet sich ausschlieRlich an
Fachpersonal und sollte vor dem Anschluss vollkommen und aufmerksam gelesen werden. Sie betrifft nur die Steuerung
nicht jedoch die Gesamtanlage Automatisches Tor. Die Anleitung muss nach dem Anschluss dem Betreiber ausgefolgt
werden.

» Einbau, Anschluss, Inbetriebnahme und Wartung darf nur von qualifizertem Fachpersonal unter Beachtung der
Anschlussanleitung durchgefiihrt werden. Unsachgeméafe Bedienung, mangelhafte Wartung oder Nichtbeach-
tung der in dieser Bedienungsanleitung aufgefiihrten Anweisungen konnen zur Gefahrdung fiihren.

» Alle Stérungen am Gerat, welche die Sicherheit des Benutzers oder Dritter beeintrachtigen, miissen umgehend beseitigt
werden. Alle an den Geraten angebrachte Warn und Sicherheitshinweise sind zu beachten sowie vollzéhlig und in
lesbarem Zustand zu halten.

» Bevor Arbeiten an der Anlage durchgefiihrt werden ist der Strom abzuschalten.
» Vor Abnahme des Gehausedeckels unbedingt den Hauptschalter abschalten !

* Anschlisse sind gemafl den geltenden EG- bzw. Landesnormen in ihrer jeweils giiltigen Fassung zu beachten und
einzuhalten.

» Die TOUSEK Ges.m.b.H. kann nicht fur die Missachtung von Normen im Zuge der Montage oder des Betriebes der
Anlage haftbar gemacht werden.

» Das Verpackungsmaterial (Kunststoff, Styropor etc.) ist ordnungsgemaf zu entsorgen. Es stellt eine Gefahrenquelle fur
Kinder dar und ist daher auf3erhalb deren Reichweite zu lagern.

» Das Produkt darf nicht in explosionsgefahrdeten Bereichen installiert werden.

» Das Produkt darf nur fiir den bestimmungsgemaRen Einsatz verwendet werden, es ist ausschlieflich fiir den in dieser
Anleitung angefiihrten Zweck entwickelt worden. Die TOUSEK Ges.m.b.H. lehnt jegliche Haftung bei nicht bestimmungs-
gemaler Verwendung ab.

* Das Gerat darf nicht im Sinne der Maschinenrichtlinie 98/37/EG als Sicherheitsbauteil verwendet werden.
In Anlagen mit erhohtem Gefahrdungspotential sind zusatzliche Sicherheitseinrichtungen erforderlich.

» Gefahr durch elektrischen Strom! Sorgen Sie dafiir, dass keine Fliissigkeit in das Gerateinnere gelangen kann. Falls es
dennoch dazu kommen sollte, unterbrechen Sie sofort die Stromversorgung zum Gerat.

+ Wenn Sie Beschadigungen feststellen, z.B. geknickte/gequetschte Kabel, Beschadigungen an Stecker, Gehause etc.,
schalten Sie das Gerat sofort aus, unterbrechen Sie die Stromversorgung und sichern Sie das Gerat gegen erneutes
Einschalten.

* Die elektrische Anlage ist nach den jeweils geltenden Vorschriften, wie z.B. mit Fehlerstromschutzschalter, Erdung etc.
auszufuhren.

+ Es ist ein allpolig trennender Hauptschalter mit einem Kontaktéffnungsabstand von min. 3mm vorzusehen.

* Nacherfolgter Installation ist unbedingt die ordnungsgeméRe Funktion der Anlage inkl. Sicherheitseinrichtungen
zu liberpriifen.

+ Die TOUSEK Ges.m.b.H. lehnt jede Haftung ab, wenn Komponenten verwendet werden, welche nicht den Sicherheits-
vorschriften entsprechen.

+ Im Falle einer Reparatur sind ausschlief3lich Originalersatzteile zu verwenden.

+ Die Montagefirma muss dem Benutzer alle Informationen im Hinblick auf die automatische Funktionsweise der gesamten

Toranlage sowie den Notbetrieb der Anlage geben. Dem Benutzer der Anlage sind auch alle Sicherheitshinweise fiir den
Betrieb der Toranlage zu libergeben. Die Montage- und Betriebsanleitung ist ebenfalls dem Benutzer auszuhandigen.

Konformitatserklarung:

Die Firma TOUSEK Ges.m.b.H., Zetschegasse 1, 1230 Wien, erklart, dass das Produkt ISD 4, ISD 4/2 mit
Verwendungszweck “Fahrzeugdetektion” gemaR Artikel 3 der R&TTE-Richtlinie 1999/5/EG entspricht und dass
die folgenden Normen angewandt wurden:

1. Sicherheit / Gesundheit (Artikel 3.1.a der R&TTE-Richtlinie)
angewandte Normen: DIN EN 50364
DIN EN 60950-1

2. Elektromagnetische Vertraglichkeit (Artikel 3.1.b der R&TTE-Richtlinie)

angewandte Normen: ETSI EN 301 489-1 V1.6.1
ETSI EN 301 489-3 V1.4.1
3. Effiziente Nutzung des Funkfrequenzspektrums (Artikel 3.2 der R&TTE-Richtlinie)
angewandte Normen: ETSI EN 300 330-1 V1.5.1
ETSI EN 300 330-2 V1.3.1

Wien, 9. 12. 2009

Diese Anleitung ist unser Eigentum und darf an Firmen des Mitbewerbes nicht ausgehéandigt werden. Jeglicher Nachdruck, auch auszugsweise, ist ohne unsere Zustimmung nicht gestattet.
Fir eventuell entstandene Druckfehler oder Irrtimer ist jede Haftung ausgeschlossen. Mit Erscheinen dieser Ausgabe verlieren alle vorangegangenen Versionen ihre Giiltigkeit.
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Allgemeines Induktionsschleifendetektor ISD-4, -4/2

Parametereinstellung ISD 4 (1-Kanal)
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Allgemeines

Die Induktionsimpulsgeber ISD 4 und ISD 4/2 werten im Boden verlegte Schleifen aus. Diese stellen die Induktivitat eines
hochfrequenten Schwingkreises dar. Fahrt ein Fahrzeug (ber die Schleife, verursachen seine Metallteile eine Frequenzan-
derung des Schwingkreises. Diese werden durch den Schleifendetektor ausgewertet, als Schaltsignal Uber potentialfreie
Relaiskontakte ausgegeben und an den LEDs an der Frontseite angezeigt. Die Auswertung der Schleifenfrequenz erfolgt durch
ein Mikroprozessorsystem, das sich automatisch auf die jeweilige Schleife abgleicht und Anderungen der Schleifeninduktivitat
durch Temperatur, Feuchtigkeit oder Bauteilalterungen automatisch kompensiert.

Schaltausgénge:

Der Schaltzustand ,Schleife(n) belegt® wird durch die griinen Kanal-LEDs (A) fir Kanal 1 und (B) fir Kanal 2 signalisiert.
Eine Stoérung der Schleife(n) durch Kurzschluss, Unterbrechung oder einer Schleifeninduktivitdt auerhalb des zulassigen
Bereiches, wird durch die roten Kanal-LEDs (D) fir Kanal 1 und (E) fiir Kanal 2 angezeigt.
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2. Installation und Einstellungen Induktionsschleifendetektor ISD-4, -4/2

* Der Betreiber muss sicherstellen, dass die von ihm gewahlte Betriebsart nicht zu Beschadigungen von Material
oder zur Gefahrdung von Personen fiihrt und alle Schutzund Sicherheitseinrichtungen vorhanden und funkti-
onsfahig sind.

* Beachten Sie vor der Montage und der ersten Inbetriebnahme unbedingt die Hinweise der Bedienungsanleitung.

* Die Bedienungsanleitung muss stindig am Einsatzort der Gerate verfiigbar sein. Sie ist von den Personen, die mit
der Bedienung, Wartung oder Instandhaltung des Gerétes beauftragt sind, griindlich zu lesen und anzuwenden.

@ Wichtig

« Das Gerat ist zum Aufstecken auf eine Kompaktsteuerungsplatine bestimmt. Die Kompaktsteuerung muss in
einem zusétzlichen Gehduse mit IP54-Isolierung eingebaut sein.

» Spezielle Hinweise zur Schleife:
Die sichere Funktion des Gerates hiangt wesentlich von der technisch einwandfreien Installation und Verlegung-
der Schleifen ab, da sie die Sensoren des Gerates sind. Die Schleife darf mechanisch nicht belastet oder bewegt
werden. Die Schleifenzuleitung ist ca. 20 bis 50-fach pro Meter zu verdrillen und getrennt von spannungsfiih-
renden Leitungen zu verlegen.

* Nach jeder Gerateeinstellung ist ein Neuabgleich durch Betatigen der Reset-Taste (RES) vorzunehmen.

DIP-Schalter S1 - Einstellung der Empfindlichkeit und Haltezeit

Kanal 2 (fiir ISD 4/2) Kanal 1 (fiir ISD 4 und ISD 4/2)

Empfindlichkeit S1.4 S1.8
Haltezeit i Haltezeit
ON ON ON ON ON ON

hoch
OFF  ON ON OFF ON ON
ON OFF ON % ON OFF ON g
mittel OFF OFF ON 5 OFF OFF ON =
© ©
ON ON  OFF X ON ON  OFF X
OFF ON  OFF OFF ON  OFF
niedrig ON  OFF OFF ON  OFF OFF
OFF OFF OFF ON OFF OFF OFF
Testbetrieb
OFF OFF OFF OFF OFF OFF OFF

@ Wichtig

* Nach jeder Geriteein-
stellung ist ein Neuab-
gleich durch Betétigen
der Reset-Taste (RES)
vorzunehmen.
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DIP-Schalter S2

S2.1 mit diesen beiden DIP-Schaltern kénnen unter-
S2.2 schiedliche Arbeitsfrequenzen eingestellt werden
S2.3 ON: Ausschaltverzégerung 2s

bei ISD 4: ON: keine Funktion
S2.4

bei ISD 4/2: ON: Richtungslogik aktiv

S2.5 OFF: fix (keine Funktion)

S2.6 ON: Einschaltverzégerung ein

- ON: Automat. Abgleich bei Stérung aktiv

OFF: Bei Sicherheitsverwendung

S2.8 ON: Belegtmeldung bei Stérung aktiv

Um Kopplungen zu vermeiden dirfen zwei oder mehr
Detektoren nicht auf der gleichen Frequenz arbeiten.

Das Schaltsignal wird mit einer Verzégerung von
2 Sekunden nach Freiwerden der Schleife abgeschaltet
(nicht bei Impulsbetrieb).

/

Der Detektor registriert das Bedampfen der ersten Schleife
und zeigt dies durch Blinken der Kanal-LED an (es wird
jedoch noch kein Relais geschaltet). Erstwenn gleichzeitig
auch die zweite Schleife bedampft wird, schaltetder zweite
Kanal und bleibt solange eingeschaltet, bis beide Schleifen
wieder frei sind.

/

Das Schaltsignal wird miteiner Verzogerung von 1 Sekunde
nach Befahren der Schleife eingeschaltet.

Der Detektor gleicht bei Auftreten einer Schleifenstérung
automatisch nach ca. 12 Sekunden neu ab. Sollte eine
langer andauernde Stérung vorliegen, versuchtder Detektor
solange neu abzugleichen, bis diese beseitigt wurde. Die
Relais und LEDs (D + E) bleiben bis zum Neuabgleich in
der Stellung ,Stérung*.

/

Eine Schleifenstérung wird anden LEDs (D + E) angezeigt,
und zusatzlich wird das zugehdrige Kanalrelais eingeschal-
tet. Bei Kombination mit S2.7 ON muss S2.8 unbedingt
auf OFF stehen, da sonst der Detektor nach ca. 12 Se-
kunden neu abgleicht und ein eventuell auf der Schleife
stehendes Fahrzeug nicht mehr erkannt wird.

@ Wichtig

* Nach jeder Geriteein-
stellung ist ein Neuab-

L gleich durch Betitigen
0 der Reset-Taste (RES)
] vorzunehmen.

Abgleich

» Beim Anlegen der Betriebsspannung, Spannungsunterbrechung oder durch Betatigen des Reset-Tasters (RES) gleicht sich
der Schleifendetektor automatisch auf die angeschlossenen Schleife(n) ab und schaltet die Relais in die Schaltstellung
“Schleife(n) nicht bedampft”. Fir die Dauer des Abgleiches blinkt die gelbe Power-LED (F) wenige Sekunden. Bei niedriger
Empfindlichkeit ist der Detektor sofort betriebsbereit. Nach dem Abgleich leuchtet die Power-LED (F) standig.

@ Wichtig

* Wahrend der Abgleichphase darfsich kein Fahrzeug
auf der Schleife befinden, da es sonst nicht mehr
erkannt wird.
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3. Schleifenanschluss Induktionsschleifendetektor ISD-4, -4/2

Schleifengeometrie

» Das Schleifenformat sollte immer ein Rechteck sein.
Die Windungszahl der Schleife ist abhangig von der GroRRe |
des Schleifenumfangs.

Zuleitung verdrillt

Beispiel:
0,6 x 1,5m 5 Windungen
Fahrbahn

0,8 x1,75m 4 Windungen |
1,0 x2,0m 4 Windungen Z %

7
1,5x2,5m 3 Windungen
2,0 x 3,0m 3 Windungen ol Drant

°

Verlegen der Schleife

» Vor dem Verlegen der Schleife ist in die Fahrbahn eine ca. 5-8mm breite und mindestens 30-40mm tiefe Nut einzufrasen.
» An den Ecken soll die Schleife nicht im rechten Winkel sondern ca. 45° abgeschragt verlegt werden.

» Nach Mdglichkeit soll die Langsseite der Schleife parallel zur Fahrtrichtung sein.

» Nachdem der Draht (YF 1,52) vorsichtig in die Nut eingelegt wurde, ist diese Feuchtigkeitssicher zu vergiel3en.

* Die Schleife derart verlegen und vergieBen, dass es beim Befahren zu keiner mechanischen Verdanderung kommt.
* 230V Leitungen diirfen nicht im Bereich der I-Schleife verlegt werden (mind. 1m Abstand) !

Verlegen der Schleifenzuleitung

+ Die Zuleitung zur Schleife muss fest verdrillt werden (mind. 20 Schiage pro Meter) und kann entweder in einem Leerrohr oder
in einer Nut zum Detektor gefiihrt werden.

» Zuleitungsldngen > 30m sollten vermieden werden.

« Ist eine langere Zuleitung erforderlich, oder besteht die Gefahr einer Beeinflussung durch 230V (400V)-
Leitungen, so ist ein paarweise verdrilltes Kabel mit Schirm zu verwenden
(z.B. A-2YF Fernmeldekabel 0,8mm2).

Fremdbeeinflussung der Schleife

Um Funktionsstorungen zu vermeiden, sind folgende Mindestabstdnde einzuhalten:

@ - Rolltor, Schiebetor, etc.: 1m . g?hr::;;slerungen in der Fahrbahn mind. 15 cm unter der

* nicht bewegliche Metallteile (Hydranten,
Kanaldeckel,...): 0,5m

» Mindestabstand fiir Leitungen mit Spannung =2 230V: 1m

4. Fehlersuche Induktionsschleifendetektor ISD-4, -4/2

Schalt - und Stérzustandsanzeige

» Der Schaltzustand “Schleife(n) belegt, wird durch Leuchten
der griinen Kanal-LEDs (A) fur Kanal 1 und (B) fur Kanal 2
signalisiert.

» Eine Stérung der Schleife(n) durch Kurzschluss, Unterbre-
chung oder einer Schleifeninduktivitat auRerhalb des zulas-
sigen Bereiches, wird durch Leuchten der roten Kanal-LEDs
(D) fir Kanal 1 und (E) fur Kanal 2 angezeigt.

@ Wichtig

» Nach jeder Anderung einer Einstellung bzw. Behe-
bung eines Fehlers ist der Reset-Taster (RES) zu
betitigen!
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| Fehler | Mogliche Ursache Behebung

Detektor gleicht nicht ab, gelbe LED
leuchtet nicht

Rote LED leuch-tet, griine LED blinkt
lang, lang, lang

Rote LED leuch-tet, griine LED blinkt
kurz, lang, kurz

Gelbe und griine LEDs leuchten, Re-
lais ist stdndig angezogen

Detektor schaltet nicht trotz erfolgtem
Abgleich

Gelbe LED blinkt standig

Spannungsversorgung fehlt

Detektor erkennt “Schleife Kanal 1
unterbrochen”

Detektor er-kennt “Schleife Kanal 2
kurzgeschlossen”

Testbetrieb ,Relais angezogen® ist
aktiviert

Schleife wird mechanisch bewegt

Testbetrieb ,Relais abgefallen” ist
aktiviert

Empfindlichkeit zu niedrig gewahlt

Fahrzeugbewegung auf der Schleife

Schleife wird mechanisch bewegt

Elektromagnetische Einkopplungen
auf die Schleife

Anschluss der Spannungsversorgung
Uberprifen

Schleife und Schleifen-anschluss
Uberpriifen

Schleife und Schleifen-anschluss
Uberprifen

Testbetrieb deaktivieren (Siehe Tabelle
Empfindlichkeit- und Haltezeiteinstel-

lung)

Schleifenverlegung kon-trollieren,
Hinweise zur Schleifenverlegung be-
achten

Testbetrieb deaktivieren (Siehe Tabelle
Empfindlichkeit- und Haltezeiteinstel-

lung)

Empfindlichkeit stufenweise erhéhen,
bis Fahrzeuge sicher erkannt werden

Schleife wahrend des Abgleichs frei-
halten

Schleifenverlegung kontrollieren,
Hinweise zur Schleifenverlegung
beachten

Ursache der Einkopplungen beseiti-
gen, Hinweise zur Schleifenverlegung
beachten

Technische Daten

Induktionsschleifendetektor ISD 4, ISD 4/2

Versorgungsspannung 24V DC +/-10 %

. Abgleich
Leistungsaufnahme 3w
Betriebstemperatur -25°C bis +70°C

. Ausgang
Lagertemperatur -40°C bis +80°C
Abmessungen H=70mm, B =100mm, T = 22mm
MIBEIUES tiber 10- bzw. 14-pol. Molexstecker ~ Anzeigeelemente
(Typ 2145/3215 KK 3,96 mm)
Gewicht 709
Schutzbeschaltung

Induktivitatsbereich
empfohlener Bereich:

Empfindlichkeit

Haltezeit
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15 pH bis 2000 pH
100 pH bis 300 pH bei max. 30 Q

in 7 Stufen einstellbar
(von High 0,01% bis Low 0,9%)

Impulsbetrieb und statische Haltezeit

Schleifeneingang

Art.-Nr.
ISD 4 (1-Kanal):
ISD 4/2 (2-Kanal):

autom. nach Einschalten der Versorgungs-
spannung, nach Betatigen des
Resettasters; durch externen Reset

potentialfreie Relaiskontakte
Umax =48V, Imax = 2 A,
Pmax = 60 W (ohmsche Last)

LED rot = Schleife defekt,
LED griin = Detektion,
LED gelb = blinkt bei Abgleich/Power-Anzeige

galvanische Trennung durch Ubertrager,
Glimmlampen

13430100
13430110



tousek PRODUKTE

+ Schiebetorantriebe
« Laufwerke

- Drehtorantriebe

- Garagentorantriebe
+ Falttorantriebe

+ Schranken

« Parksysteme

+ Fensterantriebe

« Lichtkuppelantriebe
« Tlrantriebe

+ Torsteuerungen

+ Funkfernsteuerungen
+ Schlusselschalter

« Zutrittskontrolle

+ Sicherheitseinrichtungen

« Zubehor

Tousek Ges.m.b.H. Osterreich
A-1230 Wien

Zetschegasse 1

Tel. +43/1/667 36 01

Fax +43/1/667 89 23
info@tousek.at

Tousek GmbH Deutschland
D-83395 Freilassing
Traunsteiner StralBe 12

Tel. +49/86 54/77 66-0

Fax +49/86 54/5 71 96
info@tousek.de

Tousek GmbH Schweiz

CH-6275 Ballwil

Bahnhofstral3e 14

Tel. +41/0/41 448 2965

Fax+4‘|/0/414482966 AUTOMATISCHE TORANTRIEBE
info@tousek.ch

Tousek Sp. z 0.0. Polen
PL 43-190 Mikotéw (k/Katowic) :
Gliwicka 67
Tel. +48/32/738 53 65
Fax +48/32/738 53 66
info@tousek.pl

Tousek s.r.o. Tschechische Rep.
CZ-130 00 Praha 3

Jagellonska 9

Tel. +420/2/2209 0980

Fax +420/2/2209 0989
info@tousek.cz

tousek
ISD4_02 Ausfuihrung, Zusammenstellung, technische Veranderungen
04. 09. 2014 sowie Satz- und Druckfehler vorbehalten.



